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A  Logódi utcáról a benne előfordult 
földcsÚJ&ámlások révén sok szó esett 
két év előtt a lapokban. Csöndes, tiszta, 
jólcvegöjp, igazi budai utca. A  lakói 
is törzsökös budaiak. A lig  van itt kiadó 
lakás; ha akad is, nem kell cédulát fü g ­
geszteni a kapura: hire m egy a benf eli­
tesek között és hamarosan „kéz alatt" 
akad gazdája.

Van m ég egy más nevezetessége is a 
Logódi utcának. Bonyodalmak voltak 
sokáig a neve körül. A  köztudatban 
úgy élt. mintha személy után nevezték 
volna el és ha szó esik róla, a lapok 
túlnyomó része még ma is így írja a 
nevét: Logody utca. Hiszen fel sem te­
hető, hogy egy olyan nevezetes férfiú, 
aki inéltónak bizonyult arra, hogy utcát 
nevezzenek el róla, ha i-vel végződik a 
neve, i-vel írja a nevét. Ebben a 
tudatban élt a székesfőváros nemes 
tanácsa is, amikor m ég a régi, 
kis~é kicifrázott, fehéralapú, piros- 
szegélyű utcatáblára így  íratta rá az 
utca nevét: Lógody utca. E sorok sze­
rény írója sokat lamentált ezért rövi- 
debb és hosszabb cikkelyekkel és általa 
hiteleseknek vélt adatokkal, hogy itt 
nem személy, hanem helynévről van 
szó. Valamikor a mai Kisrókus utca 
táján feküdt Lógód jobbágyközség és 
amikor a múlt század hetvenes éveiben 
megindult a nagy utcaelkeresztelési láz 
—  főként a  németnyelvű utcáknak igye­
keztek m agyar hevet adni —  néhai jó 
Rózsa Péter tanácsjegyzö űr szeme előtt 
bizonyára az egykori jobbágyközség 
emléke lebegett és az addig Kertész, 
m ajd Palota utcát Logódi utcának ne­
vezte el. Logódi és nem Logodi, hosszú 
ó-val, mint az számos m agyar helység­
névnél * előfordul (Tinód, Aszód, 
Fonyód, stb.). Annál is inkább, mert 
olyan Logódyakról. akiknek pesti vagy 
budai vonatkozásuk volna, nem tud a 
história. A z a vitéz Logody Simon, aki 
állítólag Szigetvárnál hősi halált halt, 
halóporában nem igen tarthatott igényt
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arra, hogy Budán utcát nevezzenek el 
róla.

Áfa már győzött a  történelem és a 
topográfiai igazság: a főváros levétette 
a régi utca-táblákat, de az újakon is 
helytelen név áll: Lógodi utca. Laptár­
saink a pesti oldalon több legendái, 
mint 'történeti Érzékkel azonban még 
mindig kitartanak a Logody név mel­
lett.

És ahogy megvan a históriája az ut­
cának, megvan itt a históriája csaknem 
minden háznak is. Amin ebben az ősi 
környezetben nem igen lehet csodálkoz­
ni. Hiszen valamennyinek udvara, kert­
je oda rúg ki, a Vár bástyafalára.

A z 1, számú háznak az A lagút budai 
torkolatánál úgyszólván ez az egyetlen 
támaszpontja. Nem lehet erre a házra 
fel nem figyelni, ha az ember elhalad 
„alatta“ . A z Alagút felöl csak lépcsőn 
lehet feljutni a Logódi utcán a házba, 
amely a Logódi utcában kisvárosiasan 
földszintes, de oldalt nézve szinte fe l­
hőkarcolónak tűnik fel, annak ellenére, 
hogy egész külső form ája, körülfutó 
verandáival múltszázadbeli svábhegyi 
villáira emlékeztet, annál is inkább, 
mert a régimódi épületen több a fa, 
mint a tégla és a kő.

Kié ez az idetévedt hegyi lak. amely 
oly bátran néz szembe az Alagút másik 
oldalán büszkén emelkedő modern bér­
palotával és am ely állja az időt és a 
kisajátítás minden fenyegető veszélyét?

A házmester —  hiszen pesti em ­
bernek ez az első gondolata, amikor 
belép a kapun —  itt ismeretlen fogalom. 
A  Logódi utca 1. számú háznak nincs 
házmestere. Annak, aki itt a házra, a 
rendre felügyel, külön neve van, amely 
a Logódi utcában fogalom m á nőtt. En­
nek a háznak ugyanis nem házmestere 
van, hanem Nóra nénije. Ismeri, szereti 
és becsüli az egész utca. Egészen külö­
nös a neve is: Tenger Nóra. Élete egész 
kis regény. El kell hinni, mert tőle m a­
gától hallottuk. Szüleit nem ismerte, ne- 
velőiszüei taníttatták, az Angol kis­
asszonyoknál járt és anrikor újból m a­
gára maradt, nem hagyta el szerencséje: 
állásba jutott: jegyszedönő lett a Hor- 
váth-kerti arénában, amellyel együtt 
öregedett meg. Legkedvesebb emléke 
innen: Sebestyén Géza, az áldott jó  di­
rektor. A  Logódi utca Id ő i a Színkörig 
egy ugrás.

Ennek a háznak a gondnoka, Kelényi 
dr. úr, hábitüéje volt; a színháznak, 
Nóra néni vezette be esténként a néző­
térre. M egszokta a gondnok úr ési egy 
szép este megkérte Nóra nénit, vezesse 
be az ö  házába, is a —  lakókat. íg y  si­
került Nóra néninek bejutni a házmes­
teri lakásba és beleesnie az állásbalmo- 
zás .szörnyű bűnébe, m ert m egenged­
tetett neki, hogy jegyszedönői tisztében 
továbbra is megmaradjon, amit 
nagy hozzáértéssel töltött be a  szinkör 
gyászos kimúlásáig. M ost m ár csak egy 
állása maradt: Nóra nénije a Logódi
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utcának és gondozója az 1. számú hág­
nak, amelynek gazdáját senki sem is­
meri. Nóra néni sem.

Valahogy úgy áll a helyzet, hogy a 
Logódi utca 1. számú háznak nincs ia 
gazdája. Csak gondnoka. Ennek hiva­
talos bizonyítéka is van. M égpedig a 
telekkönyvi hivatalban. Ott akadtunk 
erre a telekkönyvi feljegyzésre:

„Dr. W altherr Lajos, Waltherr 
Gizella . . .távollétük alapján a szé­
kesfőváros árvaszékének m egkeresé­
se alapján az ingatlan gondnokság 
alá helyezése fel jegyeztet citL 19181, 
június 28.“

Mi történt dr. W altherr Lajossal és 
WalthPfúr Gizellával ? Nóra néni erre 
már tud válaszolni:

— Kivándoroltak Kubába és ott 
egy farm on élnek. H ogy miért, azt nem 
tudom, Ú gy látszik, jól m egy a soruk, 
mert úgy 3— 4 évenkint jönnek, megné­
zik a házat, azután visszamennek Ku­
bába.

A zt is megtudjuk, hogy a ház nem 
eladó. Mert annak ellenére, hogy a ház 
kapuján nem lóg  cédula, szinte napon­
ként jönnek érdeklődők, akik szeretnék 
megvenni a gyönyörüfekvésü ingatlant. 
Érdeklődik iránta a főváros is, k isajá­
tításáról is szó esett már, de a  ku­
bai farm erek nem akarnak megválni 
tőle.

Se megválni nem akarnak, sem épít­
kezni. M ert ma már anakronizmus ez 
n vidéki, házacska azon a helven, ott, az 
Alagút krisztinavárosi teteje felett.

M. M. dr.
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Bilkei Pap Lalos dr. -  
egészségügyi főtanácsos

A K orm ányzó úr a  belügyminiszter élőt1 
terjesztésére, dr. Pap Lajos egvetemi 
magántanár, Budapest székesfőváros 
gyógyfürdőinél a ¡központi igazgatói 
teendőkkel m egbízott igazgató főorvos­
nak a közegészségügyi szolgálat terén 
kifejtett értékes munkássága elismeré­
séül a m agyar királyi egészségügyi fő - 

„tanácsosi cím et adományozta. Bilkei 
Par> L ajos a m agyar fürdőügy szolgá­
latában kiváló érdemeket szerzett, leg- 
elsösorban pedig a budai gyógyfürdők 
fejlesztése és világhírűvé tétele körül. 
Az izületi betegségek gyógyítása és a 
rheumakutatás terén folytatott tudo­
mányos mükölése ős nagyszerű kezelési 
eredményei nevét európaszerte ismertté 
tették és nem kis része van albban, 
hogy Budapestet előkelő idegenek 'tö­
megei keresek fel. gyógyulást keresve, 
köztük uralkodói családok tagjai is. 
Előbb a Lukácsfürdöben működött 
rendkívüli eredménnyel, onnan hívta 
m eg a. főváros a fürdők központi ig a z ­
gatói teendőinek ellátására. Kitünteté­
se Budán nagy megelégedést keltett, 
hiszen annyira összeforrott Bilkei Pap 
L ajos Budával, hogy a Korm ányzó úr ki­
tüntetése szinte a  budai fürdők kitün­
tető elismerése ig.


